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Cykl praktycznych ¢wiczer z jezyka rosyjskiego doskonalgcych umiejetnos$¢ porozumiewania sie w sytuacjach zycia codziennego i zawodowego, prowadzacych do uzyskania

kompetencji komunikacyjnej i jezykowej. Wprowadzenie podstawowej terminologii nauk humanistycznych i spotecznych. Uzyskanie znajomosci jezyka obcego na poziomie
biegtosci B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz dla potrzeb studiowania i wykonywania pracy zawodowe;j.

Prerequisites

Znajomos¢ jezyka obcego na poziomie A2+/B1 wedtug skali ESOKJ.

Scope

1. Zawieranie znajomosci, zwrotu grzecznos$ciowe. Zachowania zgodne z etykieta rosyjska. Prezentacja os6b, stosunki personalne.
2. Biografia. Prezentacja danych osobowych. Ankieta personalna

3. Nasi znajomi i przyjaciele. Przyjazn. Okreslanie cech fizycznych i charakterologicznych.

4. Rodzina. Status rodzinny i zawodowy. Relacje interpersonalne i modele stosunkéw rodzinnych.
5. Codzienne czynnosci domowe. Rozktad dnia. Dzien powszedni i $wigteczny. Plany na nadchodzacy dzien i tydzien.
6. Czas wolny - preferencije, upodobania, zainteresowania i pasje.

7. Wybrane aspekty etykiety rosyjskiej. Zachowanie w typowych sytuacjach. Wyrazanie zakazu i przyzwolenia, zapraszanie, zgoda, grzeczna odmowa, przepraszanie, wyrazanie

zalu i wdziecznosci.

Teaching methods

Metoda komunikacyjna; praca z tekstem zrédtowym, tekstem prasowym; dyskusja, dialog, symulacja, odgrywanie rol, burza mézgéw, gry dydaktyczne, wywiad, praca w parach i

grupach.

Learning outcomes and methods of theirs verification

Outcome description

student zna wybrane pojecia i terminy jezykoznawcze i nauk o komunikacji

Outcome symbols
® KE1_W06

spotecznej i mediach wtasciwe dla przekazu medialnego

student zna wybrane cechy jezyka i $rodki jezykowe charakterystyczne dla

przekazu medialnego

postugiwac sie jezykiem obcym na poziomie B2 Europejskiego Systemu

Opisu Ksztatcenia Jezykowego

¢ UD1_U11

Methods of verification

The class form
a draft ® Class
activity during the classes

an evaluation test

activity during the classes ® Class
an observation and evaluation of activities

during the classes

an ongoing monitoring during classes

an oral response

a test ® Class
activity during the classes

an observation and evaluation of the

student's practical skills

an oral response


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Outcome description Outcome symbols Methods of verification The class form
planowac i organizowa¢ prace indywidualng oraz w zespole ® uD1.U12 ® acheck work ® Class
® adiscussion
® activity during the classes
® an oral response

samodzielnie planowacé i realizowaé wtasne uczenie sie przez cate zycie ® UD1_U13 ® adiscussion ® Class
® activity during the classes

an observation and evaluation of activities

during the classes

student posiada umiejetnosc¢ krytycznej oceny posiadanej wiedzy i ® KE1.K01 ¢ adiscussion ® Class
odbieranych tresci ® an observation and evaluation of activities

during the classes

an ongoing monitoring during classes

Assignment conditions
Zaliczenie z oceng na podstawie kontroli biezgcej - ustnej oraz kontroli okresowej - pisemnej ( testy czgstkowe, sprawdziany). Uzyskanie minimum 60% z testow, prezentacji
itp. Warunkiem zaliczenia jest aktywne uczestnictwo w zajeciach oraz wykonanie wszystkich zadan lub projektéw okreslonych przez prowadzacego.

Recommended reading
1. M. Zybert, HoBble BcTpeun 2, WSiP, Warszawa 2003

2. M. Zybert, HoBble BcTpeun 3, WSiP, Warszawa 2004

3. A. Pado, Ycnex 2, Podrecznik do jezyka rosyjskiego, kurs kontynuacyjny, WSiP, Warszawa 2003

4. S. Szczygielska, Jezyk rosyjski, Repetytorium tematyczno-leksykalne, cz. 2, wyd. Wagros, Poznan 2005
5. A. Gotubiewa, N. Kowalska, Pycckuii si3bik cerogHsi, wyd. Agmen, Warszawa 2000

6. |. Osipowa, 3gpaBctByTe cz. 4, podrecznik do nauki jezyka rosyjskiego, wyd. Gebethner, Warszawa 1995

7. J. Dobrowolski, TycoBka. Pycckuit si3bik XXI Beka, Warszawa 2003

8. M. Zybert, Nowyj dialog 2. Jezyk rosyjski. Kurs dla poczatkujacyh i kontynuujacych nauke, WSi P, Warszawa 2014

Further reading

1. D. Dziewanowska, FammaTuka 6e3 npo6nem, WSiP, Warszawa 2005

2. S. Szadyko, Poradnik gramatyczny wspétczesnego jezyka rosyjskiego, wyd. Poltext, Warszawa 2004

3. A. PogumkuHa 3. Paiinu H. Jlanacman, Poccus ceropHs. Teksty i ¢wiczenia do nauki jezyka rosyjskiego na etapie $rednio zaawansowanym, wyd. REA, Warszawa 2003
4. A. Pado, Tbl 3a unu npoTus. Materiaty uzupetniajace, jezyk rosyjski. WSiP, Warszawa 2003

5. K. Ruminiska, Maty podrecznik tekstéw pisanych, PWN, Warszawa 1996

6. A. Pado, YuTaii, nuwwm, rosopu, 1 WSiP, Warszawa 1997

7. A Pado, unTaii, nuwu, rosopu, 2 WSiP, Warszawa 1998

8. H. M. Bonbckas [. b. Fy6ko, MoxHo? Henb3as?, MpakTuyeckuii MUHUMYM NO KyNbTypHOW afanTaluu B pycckoii cpefe, M3aatenbcTBo ,Pycckuit a3bik”, Mocka 2001
Uwagi: Poza literaturg podstawowa i uzupetniajgcg program przewiduje korzystanie z zasobdw Internetu, telewizji(stacje rosyjskie), czasopism rosyjskich
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